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PROLOG

Es war nur eine Handvoll frommer Ritter, die sich nach dem
ersten Kreuzzug zum Schutz der Pilger auf den Strallen des
Heiligen Landes zusammenschloss. Sie lebten keusch und in
Armut auf dem Tempelberg.

Zwei Jahrhunderte spiter besalBen die Tempelritter riesige
Lindereien und ein sagenhaftes Vermogen. Doch dann gingen
Jerusalem und Akkor, ihre letzte christliche Festung in Paldstina,
verloren.

Der bet den Tempelrittern hoch verschuldete Kénig Phil-
lip der Schoéne von Frankreich lie3 iiber Nacht Tausende von
Templern in Frankreich verhaften und wegen Ketzerei anklagen.
Thre Giiter wurden beschlagnahmt. Doch die wahren Schitze
der Tempelritter blieben verschwunden.

Denn iiber ihr geheimes Wissen und Erbe wachten lingst die
Pipste in Avignon.






FLUCHT AUS PARIS

Die Stimme in ihm wurde laut: »Das ist dein Lohn, Bertrand ...
die Strafe Gottes flir den wahnwitzigen Versuch, den Papst und
die Welt durch ein Wunder zu retten!«

Wiitende Wellen schlugen tiber die Uferboschung des Flusses.
Sie griffen nach dem jungen, vollkommen erschopften Reiter
und seinem Pferd. Unmittelbar vor einer quer tiber die Strae
gestiirzten Zypresse war alles zu Ende.

Er hitte auf dem westlichen Ufer der Rhone bleiben sollen,
auch wenn es dort keine alten Romerstralen gab. Kurz nach
Lyon hatte er sich aus Frankreich auf die dstliche Flussseite ge-
fliichtet — in das Gebiet des Heiligen R 6mischen Reiches.

Obwohl Papst Clemens V. jahrelang gekimpft, verhandelt und
gedroht hatte, war er schlieBlich doch noch unter dem Druck
Frankreichs zusammengebrochen. Wider besseres Wissen und
gegen seinen Glauben an die Gnade des Allmichtigen hatte er
nachgegeben und damit auch die letzten Templer im Reich des
Franzosenkonigs Philipps des Schonen dem Untergang geweiht.

»Zu spat! Alles zu spitl«, schrie Bertrand erbost.

Der umgestiirzte Baum versperrte thm das letzte Stiick der
StraBBe nach Avignon. Aber der verzweifelte junge Mann wollte
weiter. Er allein konnte verhindern, dass nach dem schrecklichen
Untergang der Templer auch noch die heilige rémische Kirche
samt dem Papst in die gierigen Klauen des Franzosenkonigs
geriet.

Er riss sein sich aufbiumendes Pferd nach links, dann wie-
der nach rechts. Umsonst. Es gab keinen Ausweg aus der Falle.
Einige Pfeilschussweiten flussabwirts konnte er durch Gischt
und Regenschauer tiber dem breiten Fluss bereits die Briicke
von Avignon und die Silhouette der Stadt am weiBlen Kalkfelsen
sehen. Genau genommen hitten ihm seine Verfolger nicht mehr
getihrlich werden kénnen, denn hier bei Sorgues gehorten die
Ufer und das Land nicht mehr zu Frankreich, sondern zum
Comtat Venaissin.

Die Kurie hatte sich in diesen Teil des Kirchenstaates zwischen

Avignon und den Alpen zuriickgezogen. Frankreichs frithe-
rer Konig Philipp der Kiithne hatte den Pipsten in Rom dieses
Gebiet vor vier Jahrzehnten endgiiltig fiir ihre Hilfe bei den
grausamen Albigenserkriegen geschenkt.

Fiir einen endlosen Augenblick zweifelte der junge Reiter an
seinem Vorhaben. Handelte es sich bei dem Plan, Avignon zu
erreichen, um den Papst zu retten, tatsichlich nur um Ubermut
und Wahnwitz?

»Geh nach Avignon, falls der letzte GroBmeister der Templer
einst brennen sollte«, hatte ihm sein Lehrer, der grofe Meister
Eckhart, schon vor Jahresfrist aufgetragen. »Und flige dort die
geheimen Botschaften der Zeichen in drei verschiedenen Steinen
wieder zu einem Ganzen zusammen. Das erste Zeichen im Stein
stammt vom Vater, das zweite wird vom Sohn bewahrt, und
das dritte hat seine Kraft aus dem Heiligen Geist! Nur wenn du
schneller bist als der Tod und die Damonen aus der Unterwelt,
kannst du das Geheimnis der Armen Ritter Christi vom Tempel
Salomons zu_Jerusalem retten.«

Doch dann, vor zwei Wochen, war Gromeister Jacques de
Molay in Paris auf dem Scheiterhaufen gestorben. Bertrand und
eine vielkoptige Menge hatten zugesehen, wie Molay und der
Prizeptor der Normandie daflir bestraft wurden, dass sie dem
Ko6nig von Frankreich trotz jahrelanger Folter und Kerkerhaft
nicht verraten hatten, wo ihr legenddrer Schatz verborgen war.
Noch als die Flammen an seinen Beinen hochschlugen, hatte der
unbeugsame GroBmeister den Fluch ausgerufen, laut dem ithm
der Papst und der Konig von Frankreich schon bald ins Jenseits
folgen sollten.

Paris war aufgewiihlt nach dieser Hinrichtung. Jeder miss-
traute jedem. Bertrand hatte mehrere Tage gebraucht, um sich
ein Pferd und einige Miinzen zu beschaften. Als es ihm schlieB3-
lich gelang, Paris zu verlassen, besal3 er weder einen Brief mit
Siegel noch ein Dokument, das ihm eine Audienz ermdglichte,
nicht einmal eine Vorstellung davon, warum die Exzellenzen
der Kurie einem neunzehnjihrigen Studenten aus Paris glauben
oder gar helfen sollten.

Und was erwartete ihn in Avignon? Hatten die Reinen, die
Katharer und Albigenser, nicht viel groBere und hohere Bergfes-



tungen gehabt und dennoch alles im Feuer der mérderischen
Kreuzziige von Frankreichs Konigen mit den Pipsten als Ver-
biindeten verloren?

Jetzt schien es so, als habe ganz allein der Franzosenkonig
gewonnen, dem nicht nur zweitausend Templer, sondern auch
die Pipste Bonifatius VIII. und Benedikt XI. zum Opfer gefallen
waren.

Der Zeitpunkt fiir den Endkampf zwischen weltlichen
Herrschern und der romisch-katholischen Kirche hitte nicht
glinstiger gewihlt werden kénnen. Heinrich VIL., der Kaiser
des Heiligen R omischen Reiches, war kurz nach seiner Kro-
nung in Rom am bsen Miickenfieber gestorben. Hatte Philipp
der Schone, der doch in Wahrheit wie eine alte, hassliche Eule
aussah, nicht selbst Mitglied des Templerordens und sogar ihr
GroBmeister werden wollen? Wohnte und lebte er nicht langst
im Turm der Templer mitten in Paris, in dessen Mauern er noch
immer Hinweise auf die Geldverstecke vermutete? Und dringte
es ihn nicht seit Jahren nach der Kaiserkrone Europas, wenn
schon nicht fiir sich selbst, dann wenigstens fiir seinen jiingeren
Bruder oder seinen Sohn?

Bertrand blickte sich nach seinen Verfolgern um. Da standen
sie, kaum fiinfzig Schritt flussaufwirts. Ein Dicker und ein Hage-
rer, auf thren Pferden nach vorn gebeugt, in ihren klatschnassen
dunklen Minteln iber den schwarz-weilen Dominikanerkutten.
Dominikaner hatten normalerweise immer und tiberall zu Ful3
zu gehen. Genau genommen durften sie sich nicht einmal von
Ochsenkarren oder auf dem Muli einer fahrenden Gaukler-
gruppe mitnehmen lassen. Diese aber gehorten zur Inquisition.
Sie verfolgten und bewachten ihn seit Paris, blieben zuriick,
wenn er nicht wusste, wohin er abbiegen sollte, und holten auf,
wenn er zu flichen versuchte.

Sie hatten in Auxerre und Chalons-sur-Saéne und in der
Lowenstadt Lyon in denselben Herbergen tibernachtet, ohne ein
Wort mit thm zu reden. Er kannte sie nicht, aber sie waren wie
Schiterhunde fiir ein einziges schwarzes Schaf. Tag und Nacht,
Stunde um Stunde waren sie so dicht hinter ihm, dass er nicht
entkommen konnte.

Undeutlich und nur wie einen schemenhatten Dimon sah er
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fiir einen Augenblick auch wieder den dritten seiner Verfolger.
Er war stets hinter den beiden anderen geblieben und nie so dicht
an sie herangekommen, dass er mehr wurde als eine Vermutung,.
Mehrere Male hatte Bertrand gedacht, der Verhdillte sei ein Spion
des Konigs, dann wieder war er ihm wie ein anonymer Pénitent
gris, ein Grauer Biiler, mit Augenschlitzen in der Kapuze oder
wie der unerbittliche Sensenmann selbst vorgekommen.

Und jetzt hing Bertrand auf seinem nassen, in Todesangst
ausschlagenden Pferd, das immer wieder von tberspiilten
Steinplatten abrutschte, und kam nicht weiter. Hier, wo der
lehmbraune, im eisigen Friihjahrssturm aufgepeitschte Fluss die
alte Romerstrale tiberspiilt hatte, musste er sich doch noch den
Hunden des Herrn stellen.

Aber er wollte das nicht. Er musste zum Heiligen Vater nach
Avignon — zu seinem Vater.

»Drei Zeichen im Stein!«, stiel3 er hervor. »Welche Zeichen?
Welche Steine? Ich kenne nur einen einzigen.«

Er presste die Rechte gegen die Brust und driickte gegen den
Ring, den er an einer feinen, aber sehr starken Damaszenerkette
auf der nackten Haut trug. Es war der alte Bischofsring seines
Vaters. Der Amethyst trug eingraviert eines der drei Zeichen,
die er zusammenfligen sollte.

Uber ihm rauschte es, und durch die kalten Regenschauer
tiber dem Fluss zeigte sich ein Lichtschein tiber dem dunklen
Band der Flussbriicke von Avignon — genau dort, wo die Kapelle
des heiligen Nikolaus am zweiten Briickenpfeiler wie ein Nest
aus Stein angemauert war. Es war, als wollte thm der Lichtschein
ein Zeichen geben.

»Mich fangt ihr nichtl«, schrie Bertrand.

Er presste seine Schenkel fester um den Leib des Pferdes und
zwang es hart zur Seite. Mit einem gewaltigen Sprung stiirzten
sich Ross und Reiter in die reifenden Wasser.

Flussabwirts ging es zur selben Zeit ebenfalls wild zu. Hier
versperrten Hunderte Minner, Frauen und Kinder den Weg
zuriick nach Avignon. Sie stammten aus Frankreich und Spanien,
Syrien und Afrika, Griechenland, Bayern und Koln sowie aus
allen nordischen Konigreichen.
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Einige beteten laut, andere fluchten in ihren Sprachen, und
manche schlugen auch riicksichtslos aufeinander ein. Sie flohen
von der groBen Insel Barthelasse zwischen den beiden Armen
des geteilten Flusses. Hier war noch am Vormittag ein groBer
Auftrieb von Pilgern zum Osterfest gewesen, die nicht mehr
in den viel zu kleinen und tberfillten Herbergen der Stadt
untergekommen waren. Wer Rang und Einfluss, eine violette
Soutane oder gefiillte Geldkatzen besal3, konnte noch immer
ein Nachtlager, Brot und Wein in der Stadt bekommen, aber
die meisten Menschen von der Insel besalen nichts davon.

Der Beginn der Karwoche bedeutete flir die christlichen Pil-
ger eigentlich BuBe und Einkehr, Fasten und Stille. Dennoch
war bei den Lagerplitzen zwischen bunten Zelten und einfachen
Holzhiitten hinter den schiitzenden Biischen und Biumen auf
der Insel eine Art unerlaubter Markt entstanden. Seit der Papst
in Avignon residierte, wurde zu den hohen kirchlichen Festen
im Niemandsland der beiden Flussarme zwischen dem Heiligen
Romischen Reich und dem Konigreich der Franken von Jahr zu
Jahr ausschweifender getanzt und gefeiert, gehurt und gesoffen.
Judische und arabische Hindler aus Spanien und Nordafrika
hatten lingst entdeckt, dass in diesen Tagen mit geweihtem Ol,
geschnitzten Heiligen aus Pfirsichkernen, winzigen Splittern
vom Kreuz Jesu Christi und aus Schottland eingefiihrten Jakobs-
muscheln mehr zu verdienen war als mit den tiblichen Kriutern,
Teppichen und Schmucksachen. Und wenn trotz des Verbots
und der Fastengesetze auch bei Regen Musik erklang, dann
tanzten Pilger, fliegende Hindler und allerlei Weibsvolk nicht
nur auf den Wiesen und Lichtungen, sondern auch unter den
Briickenbogen.

»Sur le pont d’ Avignon ...«

So lange, bis die unerwartet hohe Flutwelle die Ufer der Insel
tiberschwemmt hatte.

»Sie sinkt! Die Insel sinktl, schrie irgendjemand. Mochte es
Scherz oder echte Angst gewesen sein — im dichten Regen war
lingst nichts mehr zu erkennen.

»Rettet euch in die Stadt des Papstes!«

»Auf zum Felsen in der Not ... auf zum Heiligen Vaterl«

An Stufen und Rampen zur Briicke hinauf waren Trinen und
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Blut geflossen, einige Unvorsichtige waren auch in den Fluss
gestiirzt. Inzwischen dringte alles riicksichtslos in eine Richtung
auf der nur funf Schritt breiten, endlos wirkenden Briicke mit
ithren zweiundzwanzig Bogen. Und dann ging es nicht weiter,
kaum einen Steinwurf von der Torbefestigung mit dem ummau-
erten Sammelplatz zwischen Briicke und Stadtmauer entfernt.
Stimmen schallten durcheinander.

»Was ist da vorn?«

»Macht das Tor aufl«

Die Aufregung wurde immer groer. In den fast hundert Jah-
ren seit threr wundersamen Errichtung war die Briicke tiber die
Rhoéne immer wieder durch Stiirme und Hochwasser beschidigt
und oft nur notdiirftig repariert worden. Hatte der Papst nicht
gerade erst umfangreiche Ausbesserungen veranlasst? Doch nun
brachen an einigen Stellen bereits wieder Steine aus frischen
Mortelfugen und stiirzten in den reilenden Fluss.

Immer mehr vollig durchnisste Menschen, Karren und Trag-
tiere dringten nach. Sie riefen und schrien in ebenso vielen
Sprachen wie an den anderen Tagen in den Gassen der Altstadt.
Am lautesten waren hier wie dort die kriftigen Tagelohner von
den vielen Baustellen.

Die Fensterluken in den beiden Tortiirmen am hohen Fluss-
ufer vor dem Stadtfelsen blieben geschlossen. Uber die Mauer
hinweg waren die bunten Fensterscheiben im oberen Stockwerk
des alten Bischofspalastes vor der Felsenkathedrale zu erkennen.
Das gelb-rot gestreifte Banner von Papst Clemens V. an der Wand
tiber einem Balkon zur Rhone hin lie3 sich an diesem Tag nicht
erkennen. Doch dann lieBen Sturm und Regen fiir einen kurzen
Augenblick nach. Sofort 6ftnete sich eines der Palastfenster. Ein
vielstimmiger Aufschrei, halb Ehrfurcht, halb Hoffnung und
Protest, flog iiber den gurgelnden, schiumenden Fluss und stieg
von der Briicke bis zu den Schatten an den Balkonfenstern auf.

Aber es war nicht der Heilige Vater, der die Bedrohten auf
der Briicke segnen wollte. Stattdessen erkannte man die beiden
wichtigsten Kardinile des Heiligen Stuhls. Die Angehérigen
der Kurie traten nicht fromm und demiitig auf, sondern wie
Feldherren in der nie endenden Schlacht zwischen Gut und
Bose.
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Zuerst erschien der hochgewachsene und michtige Kardinal
Arnaud d’Aux auf dem Balkon. Der neunundvierzig Jahre alte
Kimmerer und Bischof von Poitiers trug keine Kopfbedeckung.
Sein wildes schwarzes Haar flatterte ebenso im Sturm wie seine
blutrote Soutane. Er hatte Clemens V. bereits als vicarius gedient,
als dieser noch Erzbischof von Bordeaux gewesen war.

Dann trat ein ebenso eindrucksvoller, aber breiter und siid-
lindisch freundlich wirkender Kardinal mit langen weil3grauen
Haaren neben ihn. Niccolo da Prato gehorte zu den geheim-
nisvollsten und zugleich einflussreichsten Mannern der heiligen
romischen Kirche. Er war der Vorsitzende des Kardinalskollegs
gewesen, das den ahnungslosen Erzbischof von Bordeaux gegen
den Widerstand italienischer Kardinile wie Napoleone Orsini
und Giacomo Colonna, genannt Sciarra, zum Pontifex maximus
gewiahlt hatte. Er war es auch, der Seine Heiligkeit bei all den
Fragen beriet, die den Vatikan, St. Peter und den Lateranpalast
in Rom betrafen.

Plotzlich wurde es ein wenig heller um den Balkon. Es war,
als wiirden sich die wilden, kreischenden Damonen des Mistrals
nicht an die beiden Kirchenminner heranwagen, sondern nur
emport aufjaulend um sie herumfegen. Nicht einmal die Haare
und Soutanen der beiden Kardinile wehten noch im Sturm.

Jetzt riefen immer mehr Menschen auf der Briicke nach dem
Papst. »Hilf, Papa ... Heiliger Vater! Hilfl«

Mehr war im Larm und Geschrei nicht zu verstehen. Aber
der Papst kam nicht zu seinen Kardinilen auf den Balkon — wie
schon seit Wochen nicht mehr. Und viele der Gliubigen auf
der Briicke flirchteten, dass die Gertichte um den schlechten
Gesundheitszustand von Papst Clemens zutrafen.

Am Ende der schreienden Menge auf der Briicke kimpfte sich
ein wackliger zweiridriger Wagen mit mehrfach geflickten
Speichenridern voran. Er wurde von einem kliglichen Maul-
tier gezogen, dessen Rippen und Riickgrat sich deutlich durch
das Fell abzeichneten. Der Karren war viel zu schwer beladen
und an der hélzernen Achse ausgeschlagen. Sobald das Maultier
stehen blieb und nicht weiterziehen konnte, schnellte die wie
eine Turnierlanze mit roten und gelben Bindern umwickelte
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Deichsel nach oben und hob das schreiende Zugtier etwas vom
Kopfsteinpflaster der Briicke an.

Dann hantierte jedes Mal ein barfiiliges, etwa siebzehn Jahre
altes Midchen schnell und getibt mit dem Seilzeug, mit dem das
Maultier am Wagen angeschirrt war. Sie trug ein armelloses, fast
bodenlanges ausgewaschenes Leinenkleid. In der Nisse des Re-
gens schien es, als hitte es seine kornblumenblaue Waidfirbung
wie frisch von den Firbern in der Rue des Teintures zuriick-
bekommen. Sie bewegte sich wie eine der jungen Artistinnen,
die zur Belustigung von Pilgern und Hindlern auf der Flussinsel
Bergziegen und junge Schweine tiber Leitern auf Balken und
quer gespannte Netze aus Seilen klettern lieBen und dann ins
Volk riefen, dass ihre Tiere pfeifen wiirden, wenn sie ganz oben
angekommen seien.

»Hort und seht her, Leutel«, hie} es dann zur allgemeinen
Belustigung. »Mein Schwein pfeift und will auf einem Seil tan-
zen, wenn es die richtigen Miinzen von euch riecht.«

Auch wenn noch niemals jemand ein tanzendes Schwein gese-
hen hatte, stromten immer wieder gentigend lachende Menschen
zusammen, die einfach glauben wollten, was ithnen vorerzahlt
wurde.

So jedenfalls war es eine ganze Woche tiber gewesen. Sie
hatten ihre Ausriistung mit dem Karren bis zum Hauptgeschift
am Ostersonntag bei befreundeten Gauklern auf der Insel lassen
wollen. Doch dann war am frithen Morgen die Warnung vor
einem Unwetter durch die Gassen des Judenviertels von Avignon
gelaufen. Wie viele andere aus dem Carriére waren sie hinaus-
gestiirzt und iiber die lange Briicke gelaufen, um im plotzlich
einsetzenden Frithlingssturm zu retten, was auf der Insel der
verbotenen Vergniigungen inmitten der Rhone noch zu retten
war.

Miriam sang leise vor sich hin, wihrend sie vor Enttiuschung
und Anstrengung weinte. Wieder und wieder rutschten ihre
nackten Fiile iiber die Steine. Neben ihr wurde unwilliges
Geschimpfe laut. Sie wollte nicht weinen, nicht aufgeben und
nicht ihr langes kastanienfarbenes Haar um die Finger wickeln,
wie sie es immer dann tat, wenn sie sich unsicher fiihlte.

Sie drehte sich um und wart einen flehentlichen Blick zuriick
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zum Wagen. Vorn vor der im Regen glinzenden Ladung aus
bunt bemalten Brettern und traurigen Vorhingen hockte voll-
kommen regungslos eine in sich zusammengesunkene Gestalt
mit aufgeweichten und schlammverschmierten Stiefeln. Sie hatte
einen schmutzigen Kittel und einen trichterformigen schmutzig
gelben Hut so weit tiber den Kopf gezogen, dass vom Gesicht
kaum mehr zu sehen war als bei den grauen Bilerménchen
durch die Augenschlitze ihrer finsteren Kapuzen. Aber der Alte
auf dem Wagen war keiner der Pénitents gris. Die meisten der
dringelnden Menschen auf der Briicke hitten nicht gewusst,
wer er war, doch die Bewohner von Avignon kannten ihn als
den ehemaligen, vom Schicksal geschlagenen Rabbi Eliah von
Carpentras.

Miriam presste die Lippen zusammen. Sie zog allein an den
Seilen und bezwang mit aller Kraft das storrische Maultier. Als
Strenggliubiger enthielt sich der Grolvater am Sabbat jeglicher
Titigkeit. In all seiner Versunkenheit lie er zu, dass Miriam
und auch das Maultier sich abquilten. Sie wusste, dass er nicht
schlief, sondern aus den Worten des Alten Testaments das Chaos
um sie herum in Licht und Luft, Erde und Wasser, Tiere und
Menschen zu trennen versuchte. Er sann in letzter Zeit oft iiber
die Harmonie des Weltalls nach und dariiber, warum das ewige
Gesetz Gottes auf dieser Erde so wenig galt.

Eliah genoss einen besonderen Ruf im Comtat Venaissin.
Seine Familie hatte schon immer in Avignon und Carpentras
gewohnt, kaum zwanzig Meilen nordéstlich in Richtung der
Alpen. Es hiel} sogar, dass sie von jenen ersten Fliichtlingen
aus der Familie des Herrn abstammte, die nach der Zerstérung
Jerusalems bis in die romische Provinz an der Mindung der
Rhoéne gekommen waren. Zudem galt der ehemalige Rabbi
auch manchen Christen als achtbarer Mann. SchlieBlich war er
es gewesen, der den Heiligen Vater bei seiner Kronung in Lyon
aus todlicher Gefahr gerettet und dabei seinen eigenen Sohn
geopfert hatte.

Miriam war damals, bei den schrecklichen Ereignissen im
November anno 1305, erst neun Jahre alt gewesen. Inzwischen
wanderte der Papst nicht mehr von einer Di6zese in die nichste,
sondern hatte die Kurie im ehemaligen Bischofspalais von
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Avignon um sich versammelt. Doch die Stadt in der Rhone-
biegung wiirde kein zweites Rom werden. Im Gegenteil — fast
alle eingesessenen Biirger der Stadt und des Umlandes hatten
mehr Nachteile als Vorteile durch den Heiligen Stuhl und die
Kurie. Hiuser und Mieten waren nahezu unerschwinglich teuer
geworden, Fisch, Fleisch und Gemiise kaum noch bezahlbar.

Der eisige Regen tiber dem Fluss und der Briicke wurde
erneut heftiger. Niemand half dem Midchen und dem alten
Mann auf dem Karren. Jeder dringte voran und versuchte, so
schnell wie moglich zurtick in die Stadt zu kommen.

Nicht einmal die kleine, wie ein steinernes Bienennest am
zweiten Briickenpfeiler klebende Kapelle konnte die verstdrten
Menschen trosten. Obwohl einige der Menschen Weihrauch
rochen, blieb die schwere Eichentiir zur Briicke hin verschlossen,
und auch die Fensterliden 6ftneten sich nicht. Angst breitete sich
auf der schmalen Briickenstral3e aus. Noch hielt der steinerne
Ubergang inmitten der drohnenden Wassermassen des Flusses.
Aber wie lange noch?
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AUF DER BRUCKE

Die reilenden Wasser der Rhone waren eiskalt. Bertrand schrie
vor Schmerz und Zorn auf. Sofort fuhren neue Blitze und Don-
ner aus den Gewitterwolken in den Regennebel um ihn herum.
Er konnte kaum noch die Insel Barthelasse sehen, die von hier
aus die Rhéne bis nach Avignon in zwei Fliisse teilte. Mit aller
Kraft versuchte er, sich und sein Pferd tiber Wasser zu halten.

Zu lange schon und zu dicht waren die gnadenlosen Hunde
des Herrn hinter ithm her. Vielleicht war es doch ein Fehler
gewesen, dass er bei seinem Aufbruch im Kloster von St. Jacques
in Paris gesagt hatte, er wolle Meister Eckhart nach Straburg
folgen, um sich bei thm um die Beginenhiuser zu kiimmern.
Der groB3e Lehrer war schon mehrfach nach Paris berufen wor-
den. Dann aber musste er den Allerobersten der Dominikaner
doch noch zu ketzerisch geworden sein. Sein Ordensgeneral
Berengar von Landora hatte ihm vor einigen Monaten trotz
aller Verdienste das Lehramt entzogen und ihn zur Aufsicht tiber
Seelenheil, Keuschheit und Frommigkeit fiir mehrere Dutzend
Nonnenkl6ster und Beginenhiuser im Stiden Deutschlands nach
StraBburg geschickt.

Und plotzlich sah er in all dem Wasser wie eine bdse Vision
wieder den Scheiterhaufen mit dem brennenden und alle GroBen
verfluchenden GroBmeister der Templer.

Tempelritter!

Es gab sie nicht mehr. Jedentalls nicht in Frankreich. Sie hatten
den Sturz der letzten Festung auf der Insel Ruad in Palistina vor
gut zwanzig Jahren nicht tiberstanden, waren fiir das kligliche
Ende der Kreuzziige verantwortlich gemacht, der Sodomie und
Ketzerei angeklagt worden. Aber das alles waren nur vorge-
schobene Griinde fiir Verhaftung, Folter und Hinrichtung. Und
nichts davon gehorte zum wahren Geheimnis ihres Untergangs.
Auch nicht die bosen Gertichte von Alchemie oder Teufelsan-
betung.

Wer von den Tempelrittern im letzten Augenblick noch ent-
kommen konnte, war nach Schottland, Portugal oder bis in die
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Marienburg des Deutschen Ritterordens an der Ostsee geflohen.
Die letzten Anflihrer saBBen seit Jahren in Paris im Kerker. Und
wenn Papst Clemens V. nicht half, wiirden auch sie schon bald
oftentlich verbrannt werden!

Harte Wellen schlugen eine Peitsche der Biilermonche auf
Bertrands Kopf.

»Die Strafe Gottesl«, keuchte und schluckte er. Gleichzeitig
kam Zorn in ihm hoch. Wieder der alte Zorn. Erneut wehrte
er sich gegen den abfilligen Hohn, als Fehltritt des Erzbischofs
von Bordeaux dazustehen ... als »Bertrand, der Bastard«, wie er
vor vielen Jahren bei seinem Eintritt ins Kloster am Nordrand
der Pyrenien verspottet worden war.

Den »Bastard« hatte er inzwischen iiberwunden. Unter den
Studenten von Paris waren nicht wenige gewesen, die statt einer
ehrenvollen Herkunft tiber gentigend Beutel mit Floren und
anderen Miinzen verfligten, um jedes Lastermaul zu stopfen.

Auch er hatte nie Not gelitten in seinem bisherigen Leben,
niemals gehungert und nicht unter Schmutz, Schwiren und
schrecklichen Krankheiten gelitten. Er war weder verstoen
noch geichtet, verfolgt oder gefoltert worden. Im Gegenteil:
Seit er denken konnte, hatte ihn seine Herkunft miitterlicher-
und viterlicherseits ebenso geschiitzt wie die Gnade des giitigen
Gottes und die Schwingen seiner persdnlichen Schutzengel.
Nour selten hatte sich das Rad der Fortuna zu seinen Ungunsten
bewegt. Er war nie ganz oben gewesen, aber auch niemals ganz
unten, sondern ganz in der Mitte zwischen vielen anderen.

Oh nein! Er war keine besondere Frucht unter Gottes
Schopfungen, keine erlesene Bliite des Geistes, kein Ritter
der Tafelrunde, auch nicht der Letzte der Templer. Er gehorte
durch keinen Schwur und keine gotteslasterliche Weihe zu den
unseligen Ordensbriidern wie viele Minner aus seiner eigenen
Verwandtschaft, von denen jetzt die meisten tot, zu erbirmli-
chen Kriippeln gefoltert oder dem Wahnsinn anheimgefallen
waren.

Dennoch wussten oder vermuteten zumindest seine Verfolger,
dass er wahrscheinlich der einzige Eingeweihte war, der vom
Geheimnis der drei Zeichen im Stein wusste und bisher kein
einziges Mal von der Inquisition peinlich befragt worden war.
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Drei Jahre lang hatte er vollig frei in Paris studiert, im Kloster
von St. Jacques, unmittelbar an der Strale nach Orléans, und
in den Hiusern der Magister und groBen Professoren der Sor-
bonne. Er hatte sich bei ihren Vorlesungen ebenso ungehindert
bewegt wie in den Kirchen und in den schlimmen Gassen mit
den Tavernen und threm Hurenvolk. Und all die Jahre hatte er
nicht einmal geahnt, was er wirklich wusste.

Ein Zweig schlug ihm iiber das Gesicht, dann wurde er
zusammen mit seinem Pferd vom Fluss wieder fortgerissen.
Er tauchte ein in die schlammigen Fluten, kam wieder hoch,
rang verzweifelt nach Luft und schoss durch Wirbel und weille
Gischtberge.

Die beiden Kirchenftirsten in ihren kndchellangen roten Ge-
windern, die in Italien spottisch nach der Unterwische Sot-
tana genannt wurden, standen wie Erzengel auf dem Balkon
im oberen Stockwerk des Bischofspalais von Avignon. Lakaien
hatten die Tiurfliigel hinter ihnen mit geschwungenen, schon
rostigen eisernen Lochbindern gegen ein Zuschlagen an der
Mauer gesichert. Die oberen Hilften der Tiiren bestanden aus
geolter Leinwand, und nur die unteren waren mit buntem, halb
durchsichtigem Glas ausgefiillt.

Obwohl vom Balkon am alten Bischofspalais von Avignon
iiber die Stadtmauer hinweg die gesamte Rhone, die Briicke
und sogar das Treiben auf der groBen Flussinsel iiberblickt
werden konnten, hatten die fritheren Oberhirten der Diozese
vieles verkommen lassen. Solange sich kein Papst um die Ex-
klave gekiimmert hatte, war die Grafschaft von verschworenen
Nachkommen der Ketzer und von ebenso vertriebenen Juden
als schiitzendes Niemandsland zwischen dem Konigreich der
Franken und dem deutschen Imperium genutzt worden.

»Philipp der Schone hat erkannt, wie wichtig ein guter Blick
auf die Briicke ist«, rief der Bischof von Poitiers und deutete
auf den schemenhaft sichtbaren michtigen Wachturm, den der
Ko6nig von Frankreich jenseits der Insel im Fluss am anderen
Uter errichtet hatte.

»Wir wissen es auch, sonst stiinden wir beide nicht hier«, gab
Niccolo da Prato zuriick. »Was glaubst du, warum der Heilige
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Vater den alten Bischof von Avignon zum Kardinal von Porto
gemacht und damit fortgeschickt hat?«

Sie wussten beide, dass der alte Palast der strategisch giinstigste
Aussichtspunkt auBer den Wachen oben auf dem Rocher des
Domes, dem Felsvorsprung am Rhoneufer, und an den Tortiir-
men zur Briicke war.

Nach seiner Wahl zum Papst und den Stationen in Poitiers,
Toulouse und Carpentras hitten die Kurienkardinile auch Mont-
pellier mit der bertthmten medizinischen Universitit oder Arles
mit seinen prachtigen Palisten, den romischen Bauten hoch tiber
der Rhone und der viel groBeren Kathedrale zur Stadt des neuen
Pontifex wihlen kénnen. Nur wenige Eingeweihte wussten,
warum sie ausgerechnet Avignon vorgezogen hatten.

Die meisten ahnten nicht einmal, wie krank der Heilige Vater
wirklich war. Trotz seiner Schmerzen, aller Riickschlige und
der schrecklichen Opfer unter den Templern triumte Clemens
noch immer von einer Erneuerung der Kirche. Er wollte um-
kehren auf der schrecklichen StraBe der Kimpfe um die geistliche
und weltliche Macht. Und er betete nachts, wenn er sich allein
glaubte, laut um Vergebung fiir die Irrwege der Kreuzziige, die
verheerenden Vernichtungskriege gegen Katharer, Albigenser
und Waldenser, den Verlust Jerusalems und die Mérder seiner
grausam zu Tode gekommenen Vorginger Coelestin, Bonifa-
tius VIIL. und Benedikt XI.

Zusammen mit einem erneuten heftigen Regenguss kam eine
Flutwelle von Norden her die Rhone herab. Sie trieb Tierka-
daver und ausgerissene Biume, halb vollgelaufene Boote und
Hiuserwinde vor sich her, die wie verlorene Archen nach langer
Irrtahrt aussahen. Das Volk auf der Briicke sah das herannahende
Unheil und schrie immer lauter.

Kardinal d’Aux zog Niccolo da Prato vom Balkon ins Innere
des Hauses zuriick. Der Audienzsaal im ersten Stock des Palastes
war grof genug fiir den Bischof von Avignon gewesen. Fiir einen
Stellvertreter Gottes auf Erden wirkte er klein und provinziell.

Die zwei Wiirdentriger lieBen sich Tiicher tiber die Kopfe
legen und die Haare trocknen. »Noch genief3t nicht einmal der
Heilige Vater und Nachfolger des Apostels Petrus besondere
Rechte gegen das Wiiten aus den Himmelsgewdlben. Selbst
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wenn wir beide vorhin in dem Licht fiir das Volk schon wie
verkiindende Erzengel ausgesehen haben.«

»Was meinst du damit?«

»Alles, was wir bisher fiir den Papst und den Heiligen Stuhl be-
wirkt haben, kann selbst mit groBtem Wohlwollen des Himmels
kaum als segensreich betrachtet werden. In den acht Jahren seit
seiner Wahl haben wir Clemens ein Kainsmal nach dem anderen
auf die Stirn geschrieben. Und die Verleumdungen um seine
krinkliche Nachgiebigkeit und seinen Nepotismus nehmen Tag
fiir Tag zu.«

»Ja, du hast recht, sagte da Prato mit einem tiefen Seufzer.
Er zog sich einen der hohen Polsterstiihle vom groen Tisch im
hinteren Teil des Saales zur Seite, setzte sich und streckte seine
nassen Fiille aus. Die Schuhe waren nicht mehr zu gebrauchen.
Er nickte, als ein Diener vor ihm niederkniete, um sie ihm aus-
zuziehen. »In Rom heiflit es neuerdings, dass er nur durch eine
angebliche Geheimabsprache mit dem Konig von Frankreich in
einem Forst bei Bordeaux zum Papst gewihlt wurde.«

»Nichts als Verleumdung! Philipp der Schéne und sein mér-
derischer GroBsiegelbewahrer Guillaume de Nogaret haben
Clemens von Anfang an durch die gefilschte Bulle in Misskredit
bei den Gliubigen gebracht.«

»Wenn es nicht Stinde wire, konnte man fast schon dem
Allmichtigen danken, dass Nogaret, dieser Intrigant und Morder
von mindestens zwei Pipsten, endlich tot istl«

Kardinal d’Aux winkte einem weiteren Diener und liel3 sich
warmen, mit Pfeffer, Zimt und Nelken gewiirzten, verdiinnten
Rotwein bringen. Dann setzte er sich ebenfalls auf einen Stuhl
und streifte ohne Hilfe eines Dieners seine Stiefelchen ab.

»Seine Helfershelfer und Nachfolger sind lingst wieder un-
terwegsl«, sagte er nach einem geschlirften Schluck Wein. »Es
ist wie immer eine verdammte Frage der Wahrheit und der
Macht. Es geht um Zeichen, ausschlieBlich um Zeichen und
Symbole! Was fragt das Volk denn ebenso wie viele Astrologen
und Berater in den Fiirstenhdusern? Es fragt: »Wurde dieser Papst
bei der Kronung in Lyon nicht fast von einer umstiirzenden
Mauer erschlagen? Stimmt es nicht, dass sich Verwandte von ihm
schon einen Tag spiter im Streit um reiche Pfriinde gegenseitig
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umbrachten? Hat er nicht allen Verbrechen gegen die Templer
ohnmichtig zugesehen?« Und was am schlimmsten klingt: >Ist
er nicht lingst dabei, Rom nach tausenddreihundert Jahren als
Hauptstadt des Christentums aufzugeben?«

»Er ist noch immer Bischof von Rom und damit auch der erste
von allen Bischofen, stellte Kardinal da Prato fest. Er gab dem
Lakaien die Tiicher zurtick und lie$} sich sein langes weiBgraues
Haar so kimmen, dass es auf beiden Seiten seines markanten
Kopfes bis auf die durchfeuchtete Soutane fiel.

»Aber nur noch so lange, wie er und wir dem Kénig von
Frankreich widerstehen kénnen — Philipp dem Schénen und
den Dominikanern mit ihrer gefihrlichen Inquisition.«

Es war, als wiirde er um viele Jahre zuriickgeschleudert, so weit
zurtick, bis er an eine Hand fassen konnte, die thn ganz fest hielt,
als sie zusammen jenes Kloster an der Nordseite der Pyrenien
betraten, in das sein Vater ebenfalls als Junge eingetreten und in
dem er zum Priester geweiht worden war.

Es war die Hand, die noch immer den Ring mit dem flie-
derfarbenen, halb durchsichtigen Edelstein trug, obwohl sie
inzwischen als einzige von allen Bischofen der heiligen romi-
schen Kirche den anderen, den Ring des Fischers, tragen durfte.
Der neue Papstring sei noch nicht fertig, hatte thm sein Vater
geantwortet, als er danach fragte.

»Wie wird er aussehen? Ganz anders als ein Bischofsring?«

»Du bist sehr wissbegierig, mein Sohne, hatte der gerade erst
gewihlte, aber noch nicht gekronte Papst gesagt. »Aber ich will
dir ein Geheimnis anvertrauen, wenn du schworst, dass du es
niemals im Leben einem anderen verritst, selbst im Beichtstuhl
oder unter der Folter nicht.«

»Ich schworel«, hatte er sofort geantwortet.

»Du musst schworen und dann vergessen, was ich dir jetzt
anvertraueg, sagte sein Vater. Ohne weitere Erklirungen hatte
er ihn in einen abgedunkelten Raum mit brennenden Bienen-
wachskerzen auf einem kleinen Altar gefithrt. Von einer golde-
nen Schale neben einer groBen, aufgeschlagenen Bibel stiegen
betorende Diifte von ganz besonderem Weihrauch auf.

»Knie nieder, mein Sohnl«
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Es war wie beim Abendmahl, aber der neue Papst sprach
lateinische Worte, die Bertrand bisher in keiner Liturgie und bei
keinem Kirchgang gehort hatte. Fast schien es thm, als wiirde sein
Vater, der Papst, nicht in lateinischer Sprache reden, sondern in
der alten Langue d’oc, in der auch seine Mutter hin und wieder
die Lieder der Troubadoure sang.

»Mysteria celebranda«, sagte der neue Pontifex dann und legte
ihm eine Oblate als Leib des Herrn in den Mund. »Hoc est enim
corpus meum. «

AnschlieBend reichte er ihm den goldenen Weinkelch. »Und
nun hore, was ich nur dir sage, trink das Blut des Herrn und
Vergiss. «

Der Zehnjihrige zogerte. Er kannte die lateinischen Sitze
fiir die Verwandlung von Brot und Wein in den Leib und das
Blut Christi nicht gut genug, aber er flihlte, wie heifle und kalte
Schauder tiber seinen Nacken und seinen Riicken bis in seine
Schenkel fuhren. Es stimmte nicht. Irgendetwas stimmte nicht.

»Es ist das Zeichen des Kreuzes im Herzen, das viele bereits
verleugnen, sagte sein Vater fast schon verschworerisch. »Die
Tempelherren ebenso wie Priester, Bischoéfe und Kardinile,
wie Monche und Nonnen, Abte, Abtissinnen und auch die
Baumeister der Kathedralen. Sie alle sind gottlos geworden und
damit die wahren Ketzer.«

Er richtete sich auf, nahm den goldenen Kelch und trank
selbst einen groBen Schluck Wein. »Das Kreuz im Herzen ist die
Gravur im Edelstein meines Bischofsrings«, sagte er nochmals.
»Und es wird auch die verborgene Gravur sein, die mich in
meinem hohen Amt begleiten soll — entweder in meinem neuen
Ring des Fischers oder im groffen Rubin der pipstlichen Tiara.
Und nun vergiss, bis du und ich das Zeichen aller Wahrheit und
des Glaubens wieder brauchen.«

»Wann wird das sein, Vater?«

»Es kann sehr lange dauern, sogar viele Jahre. Aber irgend-
wann wirst du etwas tiber die drei Zeichen in drei Steinen héren.
Dann ist der Augenblick gekommen, an dem du alles hinter dir
zurilicklassen und dann zu mir kommen willst, aber es konnte
ebenso gut geschehen, dass ich dann nicht mehr bin oder ein
anderer Eingeweihter dich noch mehr anzieht.«
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»Gibt es denn auller dir noch andere?«
»Ich hofte es, mein Sohn! Ich hoffe es von ganzem Herzen
und mochte es auch glauben, aber ich weil} es nichtl«

Noch ein weiterer Kardinal beobachtete an diesem Dienstag die
tiberfiillte Briicke. Er stand ein Stockwerk unter dem Audienz-
saal des Bischofspalasts und wartete seit geraumer Zeit auf den
Kommandanten der Palastwache.

Pierre Godin war ebenso wie Arnaud d’Aux erst vor an-
derthalb Jahren beim Konzil von Vienne Kardinal geworden.
Dennoch hatte er als Dominikaner sofort die Aufsicht tiber den
gesamten Papstpalast erhalten, der nach kanonischem Recht
noch immer dem Bischof von Avignon gehorte. Gleich zu Be-
ginn seines Amtes hatten ihn einige Angehorige der famiglia,
wie der pipstliche Hofstaat im Gegensatz zur jeweiligen familia
der Kardinile genannt wurde, mit der spottischen Bezeichnung
»Meister des Palastes« bedacht. Sie hatten nicht ahnen konnen,
wie schnell Kardinal Godin diesen Titel in ein gnadenloses R egi-
ment im Sinne des Franzosenkonigs umsetzte.

Godin war Franzose, aber er vertrug sich mit dem Italiener
Niccolo da Prato wesentlich besser als mit seinem stindigen
Widersacher Arnaud d’Aux aus Aquitanien. Inzwischen gab es
auch unter den Priestern und Nonnen, den Torwachen und Be-
diensteten im Palais nur noch einen einzigen Untergebenen, der
sich gelegentlich Widerspruch oder gar Ungehorsam erlaubte.

Auf diesen Mann wartete Godin, wahrend er finsteren Ge-
danken nachhing. Er verstand nicht, wo der Ritter blieb, dem
die gesamte Palaiswache und die Minner am Briickentor unter-
standen. Die Sicherheit an allen anderen Toren gehorte in die
Verantwortung der Stadt. Nur das massive Briickentor stand so
dicht am papstlichen Palais, dass es Kardinal Godin und Ritter
Utz von Falkenhenn gleich nach dem Einzug des Papstes in der
Stadt besetzt und fiir die Kurie vereinnahmt hatten.

Kardinal Godin war verstimmt. Mehr noch — er war derartig
aufgebracht tiber die Unfihigkeit der Wachmannschaft, dass er
bereits mit dem Gedanken spielte, den eitlen und wegen Sauf-
hindeln und Zutrigerei fiir die Habsburger aus seinen Bergen
geflohenen Ritter von Falkenhenn zu exkommunizieren und
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alle Beteiligten ohne den Sold der letzten Monate zu entlassen.
Aber das war nicht ganz ungefihrlich, denn in einigen Gebieten
der Schweiz rottete sich inzwischen immer mehr Gesindel und
aus Kriegsdiensten entlassenes Volk zusammen. Es hiel} sogar,
dass sie alle fremden Herren und ihre Soldaten aus den Bergen
vertreiben und sich selbst zu einem freien Volk von Briidern er-
kliren wollten. Das alles konnte so gefihrlich werden wie damals,
als Katharer und Albigenser christlicher und briiderlicher leben
wollten als die heilige romische Kirche und der satt gewordene
Klerus.

Pierre Godin drgerte sich so sehr, dass rote Flecken auf seinem
fleischigen Gesicht erschienen. Wie hatte es geschehen kénnen,
dass ein ganzer Trupp von Schweizer S6ldnern mit ithren Eisen-
helmen und drohenden Hellebarden einen jungen, halb nackten
und geschorenen Juden vor dem Palais entwischen lie3? Sie
hatten ihn bereits vor zwei Wochen schon einmal entkommen
lassen, als sie ihn aus den Zellen des Dominikanerklosters holen
und in den Keller seines eigenen neuen Palais bringen sollten.

Er brauchte diesen schlecht beleumundeten Enkel von Eliah
und durfte ihn auf keinen Fall entkommen lassen. Der Jude Seder
Ben Ariel hatte Dinge bei den Dominikanern und in den Kellern
seines neuen Palastes gesehen und gehort, die nicht fiir fremde
Augen und Ohren bestimmt waren. Schon deshalb musste er
unbedingt wieder eingefangen werden.

26

DER AMETHYST

Ein Fest, ein Fest ... sie wiirden ein grofes Fest fiir seinen Eintritt
ins Kloster von Comminges feiern. Ein Fest fuir den illegitimen
Sohn des neuen Papstes.

Am nichsten Tag hatte sein Vater thm ernsthaft und manchmal
lichelnd auf alle Fragen geantwortet, die Bertrand schon lange
in sich trug.

Bertrand erfuhr, dass sein Vater ebenfalls in diesem Kloster am
Nordrand der Pyrenien, kaum eine Meile vom Uter der oberen
Garonne entfernt, seine ersten Weihen erhalten hatte, dass er
anschlieBend in Poitiers und Bologna kanonisches Recht studiert
hatte und dass er ein Jahr vor Bertrands Geburt sogar Bischof der
Gegend zwischen den Pyrenien und Toulouse geworden war.
AnschlieBend war er zum Bischof von Poitiers, spater dann zum
Erzbischof von Bordeaux aufgestiegen.

Genau genommen hatte Bertrand ihn bisher nur von ferne
gesehen, wenn seine Mutter Catharina de Comminges ihn auf
ihren sogenannten Wallfahrten zu seinem Vater mitgenommen
hatte. Als Erklirung fiir dessen Zurtickhaltung hatte sie einmal
angegeben, dass die Vergangenheit ihrer eigenen Familie nicht
forderlich fuir ihn sei, es habe in ihr zu viele Ketzer gegeben.
Erst jetzt, als frisch gewihlter Papst, konnte er mehr fiir die
Angehdrigen beider Familien tun.

Als Erstes brachte er seinen Sohn personlich zum Ort des
eigenen Anfangs. Der Zehnjihrige war noch zu jung, um die
Worte und Andeutungen zu verstehen, die sein Vater unter-
wegs mit seinen Begleitern auf ihren Pferden wechselte. Einer
der stattlichsten von ithnen hiel3 Arnaud d’Aux. Er war bereits
Beichtvater der englischen Konigin Isabella de France gewesen,
der Tochter von Philipp dem Schénen. Die Minner hatten von
ihr und dem schwichlichen englischen Konig Edward II. gespro-
chen, dem als Erbe der Eleonore von Aquitanien und Richard
Plantagenets die ganze Region von Bordeaux und Aquitanien
als Lehen zustand.

Bertrand de Comminges, der junge Blondschopf, in dessen
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Adern wie bei seinem Vater Raymond Bertrand de Goth noch
das germanische Blut der Westgoten floss, horte auf dem Weg
in Richtung Pyrenien mehr, als er je horen durfte.

Auf eigenartige Weise hing alles mit der Familie seiner Mutter
zusammen — damit, dass sie mit den Katharern und Albigensern
verschworen war, und damit, dass sein Vater gleich funf seiner
eigenen Verwandten zu neuen Kardinilen ernennen wollte.
Schon deshalb konnte nicht stimmen, was der Knabe auch schon
gehort hatte: Sein Vater war kein dngstlicher Speichellecker des
Konigs von Frankreich!

Im Gegenteil!

Bertrand war stolz auf seinen Vater, den neuen Pontifex
maximus. Er hatte sich immer gewtiinscht, nicht den Namen
der Mutter, sondern den jener Familie zu tragen, die zu den
Nachkommen des legendiren germanischen Konigreichs von
Toulouse gehorte. Auch von thnen waren viele bei den pipstli-
chen Kreuzziigen gegen die Ketzer, die Katharer und Reinen bei
der Eroberung ihrer Bergdorfer wie Minerve und Burgen wie
Montségur hingerichtet, auf Scheiterhaufen verbrannt oder in
Stidten wie Béziers einfach erschlagen und ausgerottet worden.

Fiir viele musste es wie Hohn erscheinen, dass nur zwei
Generationen spiter die letzten Nachkommen der grausam
Verfolgten viele der Bischofe, Kardinile und jetzt auch einen
Papst stellten.

Der kleine Bertrand fasste den Finger, dann die Hand seines
Vaters fester, richtete sich beim Gehen auf und machte gréBere
Schritte. Er wusste, dass all die Mianner in ihren schlichten Kutten
am Ende des Kreuzgangs nur von einem einzigen Gedanken
beseelt waren: Sie wollten zeigen, dass sie den neuen Oberhirten
zutiefst verehrten. Gleichzeitig kamen sie Bertrand wie Bettler
vor, die nichts anderes ersehnten, als ihm die Hand des Vaters
wegzunehmen, um sie dann einer nach dem anderen mit ihren
teuchten Lippen zu beriihren. Er wusste, dass sie den Siegelring
des neuen Papstes berithren wollten — auch wenn es noch immer
der Ring ihres ehemaligen Bischofs war.

Clemens V. trug ihn noch nicht, den neuen Fischerring, denn
dazu hatte die Zeit nicht gereicht, seit ihn die Kardinile wenige
Wochen zuvor im fernen Perugia zum Papst gewihlt hatten —
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ihn, einen Erzbischof aus der Gascogne, die nicht einmal dem
Konig der Franzosen, sondern Edward von England gehdrte.
Benedikt XI., der Dominikaner und Papst vor ihm, war, schon
wenige Monate nachdem er den Ring des Fischers erhalten
hatte, vergiftet worden. Und seinen Vorginger, den starken
Bonifatius VIIL., hatten Bischofe des Konigs von Frankreich mit
dreithundert Bewaftheten im italienischen Anagni stidlich von
Rom tiberfallen und so iibel zugerichtet, dass er kurz darauf
starb.

Bertrand stolperte bei dem Gedanken daran, dass unter den
Minnern mit den Kutten bereits ein Morder mit einem Dolch
aut'ihn und seinen Vater warten konnte. Unwillkiirlich griff er
die groBe Hand des Vaters fester. Und dann geschah das Missge-
schick, das thn fortan mit einer Mischung aus Hime und Respekt
begleiten sollte: Der Bischofsring mit dem grof3en fliederfarbe-
nen Amethyst glitt vom Mittelfinger des neu gewihlten Papstes.
Der Zehnjihrige hielt ihn fest und fuhr mit seinem eigenen
kleinen Mittelfinger hinein, denn um alles in der Welt wollte
er verhindern, dass der kostbare Ring zu Boden fiel.

Papst Clemens V. merkte nichts davon. Er ging weiter, 16ste
seine Hand aus der seines Sohnes und streckte, wie schon so
oft, die rechte Hand mit schlaft herabhingenden Fingern nach
vorn. Der Abt, der Prior und die ersten zwei, drei Monche des
Grammontenserklosters setzten flir den Kniefall einen Ful3 vor
und streckten ebenfalls eine Hand aus. Sie suchten nach dem
Ring an der Hand des neuen Pontifex. Doch da war nichts —
kein neuer Papstring und nicht einmal mehr der Amethyst des
Bischofs.

Fiir einen langen, heilen Augenblick wurde alles still. Und
plotzlich streckte der zehnjihrige Sohn von Raymond Bertrand
de Goth ebenfalls den Arm aus. Er kannte den Namen des
fliederfarbenen Steins nicht, der Bescheidenheit und Demut
beim Oberhirten einer Di6zese symbolisieren sollte.

»Hier ist der Stein mit einem Zeichen!, rief er unerschrocken.
»Ihr miisst ihn kiissen, und damit ihr’s wisst: Ich bin der Sohn
des Papstes.«

Im selben Augenblick stie3 der Abt vor Schreck die Schale
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mit gewethtem Wasser von einer Siule im engen Kreuzgang.
Das Wasser schwappte iiber Bertrands Kopf. Er prustete und
schluckte und hielt den Ring mit dem gravierten Bischofsstein
so fest, als wolle er ithn nie wieder hergeben.

Kardinal Godin wollte wie iiblich in den Audienzsaal im oberen
Stockwerk des Palais gehen. Zu seinem Missfallen liefen tiberall
im weiten Treppenhaus, auf den Fluren und vor den gedffneten
Tiiren der oberen Riume Priester und Nonnen, Bedienstete und
Vertreter der Stadt herum. Es ging im Palais des Heiligen Vaters
wieder einmal wie in einem Bienenstock zu.

Godin hatte bereits die Hand ausgestreckt, um den Tiir-
vorhang zu einem Nebengemach aufzuziehen, als er eher aus
Neugier als aus Vorsicht mitten in seiner Bewegung innehielt. Er
neigte sich vor und lauschte der Stimme des Mannes, der schon
seit Jahren eng mit dem Heiligen Vater verbunden war.

»Du weil3t ebenso gut wie ich, dass es nie um die absolute, die
jungfriuliche Wahrheit geht, sagte Kardinal d’Aux im anderen
Raum, »sondern stets um die Vereinbarung dartiber, welche von
vielen denkbaren Wahrheiten die sinnvollste ist.«

»Cui bono? Sinnvoll fur wen?«

Das war Kardinal Niccolo da Prato, der dem deutschen
Kaiser Heinrich VII. anstelle des Papstes in Rom die Krone
aufgesetzt hatte. Godin lichelte kaum merklich. Er wusste nur
zu gut, dass da Prato Verbindungen pflegte, die nicht nur zum
Generalmagister der Dominikaner in Paris, sondern auch nach
Rom, StraBburg und bis zu den deutschen Konigen reichten.
D’Aux dagegen war hervorragend tiber alles unterrichtet, was in
Aquitanien und dem Stiden von Frankreich sowie im Konigreich
England und bei den noch immer aufsissigen Schotten geschah.
Diesmal jedoch schien es nicht um weltliche Herrscher zu gehen,
sondern um den Mann, der einmal der michtigste und reichste
Herr einer Ordensgemeinschaft gewesen war.

Kardinal Godin hielt unwillkiirlich die Luft an, um kein Wort
der beiden anderen zu verpassen.

»Du weilit so gut wie ich, dass Jacques de Molay mit sei-
nem widerspenstigen Geist auch seine fritheren Gestindnisse
widerrufen hatg, sagte d’Aux. »Weder Berengar de Landora als
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Generalmagister der Dominikaner noch Meister Eckhart als des-
sen Gegenspieler haben Molay retten kdnnen. Wie uneinsichtig
er tatsaichlich war, beweisen auch seine letzten Worte auf dem
Scheiterhaufen.«

»Mir schniirt sich heute noch der Leib zusammen, wenn
ich an diese Worte denke«, stimmte da Prato zu. »Wir sterben
unschuldige, hat er noch in den Flammen gerufen, »aber im
Himmel gibt es einen Richterstuhl, vor dem die Schwachen nie
erfolglos Berufung einlegen. Vor diesen Richterstuhl entbiete
ich den Papst binnen vierzig Tagen, und Euch, Philipp, erwarte
ich in einem Jahr.«

»Das rief er doch nur, weil er glaubte, er kdnne sich noch im
allerletzten Augenblick vor den Flammen schiitzen. Aber anders
als seine Gestiandnisse konnte er diese Prophezeiung nicht mehr
widerrufen.«

»Genug davon! Ich halte nichts von Fliichen, von teuflischem
Afterglauben und von Gertichten wie dem um jenen Ring, den
Clemens nach seiner Wahl zum Papst an seinen Sohn vererbt
hat.«

»Verliehen, korrigierte Niccolo da Prato. »Vergiss nicht,
dass kein Papst, der immer auch Bischof von Rom ist, seinen
Bischofsring an einen anderen weitergeben soll — auch dann
nicht, wenn er in seiner neuen Wiirde den Petrusring tragen
darf.«

»Tatsache ist aber, dass ihm der GroBmeister der Templer
genau diesen Ring geschenkt hat, als er Bischof von Comminges
wurde und noch Bertrand de Goth hieB3!«

Die Stimme von d’Aux kam Godin ungewohnlich laut vor.
Er wunderte sich, denn es klang ganz so, als hitte der engste
Vertraute Seiner Heiligkeit bereits vor Sonnenuntergang einen
Becher Wein zu viel getrunken.

»Gibt es einen Grund, warum du diesen Namen betonst?«

Godin hielt die Luft an. Er beugte sich, so weit es ging, vor.
Doch da eilte der Mann, den er die ganze Zeit gesucht hatte, tiber
die breite Treppe nach oben. Godin knirschte mit den Zihnen.
Er konnte nur hoffen, dass ihn der Anftihrer der pipstlichen
Wache nicht bemerkte.
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